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Kühl- und Brauchwasser 2 x DN 400
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Nastro trasporto smarino

Lutten, 3 x Ø 2.50 m

Condotta di aerazione, 3 x Ø 2.50 m

MS 20 kV, 10 KSR Ø150

Media tensione 20 kV, 2 guaine per cavi Ø150

Kühl- und Brauchwasser 2 x DN 500

Acqua di raffreddamento e industriale 2 x DN 500

Brauchwasser

Acqua industriale

NS-Trasse (Versorgung , Kommunikation etc.)

Cavi elettrci bassa tensione

Strom-Verteilkasten
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MS 20 kV, 10 KSR Ø150

Media tensione 20 kV, 2 guaine per cavi Ø150
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Nastro trasporto smarino

Lutten, 3 x Ø 2.50 m

Condotta di aerazione, 3 x Ø 2.50 m

MS 20 kV, 10 KSR Ø150
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